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CH-4030 Basel EuroAirport, Switzerland
GPS 47.5852103,7.5241756 or 47°35'06.8"N 7°31'27.0"E

Headquarter:

AMAC Aerospace Switzerland AG
Sternengasse 18

CH-4051 Basel, Switzerland

Telephone: +41 58 310 31 31
Fax: +41 58 310 3135
info@amacaerospace.com

AMAC AEROSPACE
DIRECTIONS TO OUR HANGAR AT EUROAIRPORT (BSL)

From France

» Motorway A35 direction Basel. Pass the French/Swiss custom/border and take the first
exit on the right after the border. At the “T” junction, turn left, then left again at the end of
the street, and approach the roundabout near Grand Casino Basel. Take the 1° Exit at the
Grand Casino roundabout. Follow “Flughafenstrasse” untill the 1t roundabout (Billboard
roundabout), take the 2" exit and follow AMAC signs. Follow the perimeter road until the end
to AMAC Aerospace facility.

Depuis la France

» Autoroute A35 Direction Bale. Traverser la frontiere puis prendre la toute 1° sortie sur la
droite. Suivre la route jusqu'a l'intersection et tourner a gauche. A la prochaine intersection,
tourner a gauche. Prendre la 1°sortie au rond-point du Grand Casino. Continuez sur
“Flughafenstrasse” jusqu’au prochain rond-point (avec panneaux publicitaires), prendre la 2¢
sortie direction AMAC, puis suivre la route jusqu’au bout pour arriver aux hangars d’AMAC
Aerospace.

Aus Frankreich kommend

« Autobahn A35 in Richtung Basel. Uberqueren Sie die Franzodsische/ Schweizer Grenze und
nehmen Sie die erste Ausfahrt nach der Grenze.

Biegen Sie an der T-Kreuzung links ab und am Ende der Strasse nochmals nach links abbie-
gen. Nehmen Sie die erste Ausfahrt am Kreisverkehr und folgen Sie der Flughafenstrasse bis
zum nachsten Kreisverkehr. Dort nehmen Sie die zweite Ausfahrt und folgen den AMAC
Schildern zum Ende der Strasse.
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